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1 Wskazowki specjalne

- Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obni-
zonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej
lub umystowej, lub tez osoby bez doswiad-
czenia i odpowiedniej wiedzy moga obstugi-
wac urzadzenie pod nadzorem lub samo-
dzielnie, o ile zostaty poinstruowane o zasa-
dach bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i rozumiejg ewentualne zagrozenia. Urza-
dzenie nie moze byc uzywane przez dzieci
do zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze
strony uzytkownika nie wolno powierzac
dzieciom bez nadzoru.

- Podczas instalacji nalezy przestrzegac
wszystkich krajowych i lokalnych przepisow
oraz regulacji prawnych.

- Sieciowy przewod przytgczeniowy moze byc
wymieniany tylko przez uprawnionych przez
producenta wyspeclallzowanych instalato-
row. Na Wymlang musi zostac uzyta orygi-
nalna czesc zamienna.

2 Wskazowki ogolne

©

2.1 Jednostki miar

Jesli nie okreSlono innych jednostek, wszystkie wymiary podane
sq w milimetrach.

P Przed przystapieniem do naprawy nalezy doktad-
nie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zachowac
ja do pozniejszego wykorzystania.

2.2 Symbole uzyte w dokumencie

Znaczenie

Ten symbol informuje o mozliwosci szkod material-
nych, uszkodzenia urzadzenia, szkod nastepczych
lub zanieczyszczenia Srodowiska.

Symbol

O

Wskazowki ogodlne sg oznaczone symbolem umiesz-
czonym obok.

Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania ja-
kiejs czynnosci.

v Ten symbol informuje o wymaganiach, ktore musza
by¢ spetnione, aby mozliwe byfo Wykonanle nastep-
nej procedury.

= Ten symbol wskazuje wynik lub wynik posredni.

OoOm  Te symbole wskazuj q poziom _menu oprogramowa-
nia Yw tym przyk’ra zie: 3. poziom).

Ten symbol oznacza odsytacz do okreSlonego nume-

[ 11]
ru strony (w tym przyktadzie: strona 11).

2.3  Grupy docelowe

Uzytkownik
Osoba bez specjalistycznej wiedzy fachowej

Specjalista ds. ogrzewania

Osoba ze specjalistyczng wiedzg fachowa z nastepujacych dzie-
dzin: technika ogrzewania, media grzewcze, technika instalacyj-
na, automatyka budynkowa, technika wentylacyjna i klimatyza-
cyjna, technika pomiarowa, technika pomp ciepta, technika
ochrony Srodowiska, bezpieczenstwo techniczne, ochrona prze-
ciwpozarowa

Specjalista ds. elektrotechniki

Osoba ze specjalistyczng wiedzg fachowa z nastepujacych dzie-
dzin: elektrotechnika, technika pomiarowa, bezpieczenstwo
techniczne, ochrona przeciwpozarowa

Uczniowie zawodu

Uczniowie zawodu wykonuja zlecone zadania tylko pod facho-
wym nadzorem i kierownictwem.

Kwalifikacja zawodowa

W zaleznosci od lokalnych przepisow wymagane sg szkolenia,
studia lub dalsze ksztatcenie.

Rownosciowa dokumentacja

Staramy sie dotrzymac kroku zmianom jezyka i stosowac neu-
tralne ptciowo formy jezykowe, bez uszczerbku dla ptynnosci
czytania. Zalezy nam na tym, aby nasza dokumentacja skiero-
wana byta do wszystkich ptci, uwzgledniata je i eksponowata.

3 Bezpieczeiistwo

3.1 Struktura ostrzezen

3.1.1 Ostrzezenia dotyczace danego rozdziatu

Ostrzezenia dotyczace danego rozdziatu obowigzuja w catej pro-
cedurze opisanej w tym rozdziale.

Obrazenia ciata

Rodzaj i Zrédto zagrozenia
Konsekwencje nieprzestrzegania ostrzezenia
» Srodki stuzace zapobieganiu zagrozeniu

Szkody materialne, szkody nastepcze, zanieczyszczenie
Srodowiska

O

3.1.2 Osadzone ostrzezenia

WSKAZOWKA
Rodzaj i Zrédto zagrozenia

Konsekwencje nieprzestrzegania ostrzezenia
» Srodki stuzace zapobieganiu zagrozeniu

Osadzone ostrzezenia dotycza tylko tego kroku procedury, ktory
znajduje sie pod nimi.
P HASLO OSTRZEGAWCZE: Konsekwencje nieprzestrzegania

ostrzezenia. Srodki stuzace zapobieganiu zagrozeniu. Krok
procedury, ktorego dotyczy ostrzezenie



3.1.3 Wyjasnienie symboli

Symbol

JAN
A\
A\

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Porazenie pradem elektrycznym

Poparzenie

3.1.4 Hasla ostrzegawcze

Hasto Znaczenie

ostrze-

gawcze

ZAGRO-  Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do
ZENIE Smierci lub ciezkich obrazen ciafa.

OSTRZE- Wskazdwki, ktdrych nieprzestrzeganie moze prowa-
ZENIE dzi¢ do Smierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZ- Wskazowki, ktdrych nieprzestrzeganie moze prowa-

NIE dzic do Srednich lub lekkich obrazen ciata.

WSKA-
ZOWKA

Wskazowki, ktérych nieprzestrzeganie moze prowa-
dzic do szkod materialnych, szkod nastepczych lub
zanieczyszczenia Srodowiska.

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie przeznaczone jest do ogrzewania wody uzytko-
wej.

Urzadzenie jest przeznaczone do ustawienia wewnatrz budynku.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie miesz-
kaniowym. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane rowniez poza bu-
downictwem mieszkaniowym, np. w budynkach gospodarczych i
przemystowych, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z prze-
znaczeniem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez prze-
strzeganie niniejszej instrukcji oraz instrukcji zastosowanego
osprzetu i przestrzeganie danych technicznych.

3.3 Przewidywalne niewlasciwe zastosowanie

Inne lub wykraczajgce poza obowiazujace ustalenia zastosowa-
nie traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem.

Nagrzewanie innych cieczy niz woda uzytkowa jest niedozwolo-
ne.

Temperatura otoczenia ponizej granicy stosowania

Jesli temperatura znajduje sie ponizej dolnej granicy stosowa-
nia, urzadzenia zabezpieczajace wytaczaja sprezarke. Elektrycz-
ne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe przejmuje przygotowanie
CWU na okres 60 minut. Po uptywie tego okresu temperatura
porownywana jest ponownie z granicg stosowania. Jesli tempe-
ratura otoczenia nadal znajduje sie poza dozwolonym zakresem
wartosci temperatury, elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodat-
kowe kontynuuje dziatanie.

Temperatury otoczenia poza podanym zakresem temperatury
zasysania

Parametry mocy urzadzenia obliczone sg przy zatozeniu tempe-
ratury zasysania podanej w tabeli danych (patrz rozdziat 7abela
danych [» 30)). Ponizej temperatury zasysania wydajnoS¢ i moc
urzadzenia zmniejszaja sie. Czas nagrzewania wydtuza sie.

Temperatura otoczenia powyzej granicy stosowania

Jesli temperatura znajduje sie powyzej gornej granicy stosowa-
nia, urzadzenia zabezpieczajgce wytaczajg sprezarke. Elektrycz-
ne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe przejmuje przygotowanie
CWU na okres 60 minut. Po uptywie tego okresu temperatura
porownywana jest ponownie z granica stosowania. Jesli tempe-
ratura otoczenia nadal znajduje sie poza dozwolonym zakresem
wartoSci temperatury, elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodat-
kowe kontynuuje dziatanie.

3.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Obrazenia ciata

- W przypadku uszkodzenia izolacji lub poszczegolnych ele-
mentow istnieje zagrozenie Smiertelnym porazeniem pra-
dem elektrycznym. W takiej sytuacji nalezy odtgczyc napie-
cie zasilania i zleci¢ wykonanie naprawy.

- Prace opisane w niniejszej instrukcji wymagajg wiedzy fa-
chowej z zakresu elektrotechniki i ogrzewnictwa. Jesli opi-
sane prace wykonywane sg przez osobe bez stosownej wie-
dzy fachowej, moze ona doznac obrazen ciata. Przy urza-
dzeniu moga pracowac wytacznie wyspecjalizowani instala-
torzy.

- Woda w pojemnoSciowym ogrzewaczu wody moze nagrze-
wac sie do temperatury wyzszej niz 60 °C. W przypadku
temperatur na wyjsciu wyzszych niz 43 °C istnieje niebez-
pieczenstwo poparzenia. Nalezy unikac stycznosci z wypty-
wajacg wodga lub nagrzanymi elementami.

- Wyciek czynnika chtodniczego w wysokim stezeniu moze
wywotac dolegliwosci, jak bole gtowy, utrata Swiadomosci
lub zaburzenia rytmu serca. Unikac bezposredniej styczno-
Sci ze skora i wdychania wydzielanych oparow. Wywietrzyc
skazone pomieszczenia. Nalezy liczyc sie z tym, ze czynnik
chtodniczy nie wydziela zapachu.

- Czynnik chtodniczy jest ponadto bardzo tatwopalny. Elimi-
nowac wysokie temperatury, iskry i inne zrodta zaptonu w
miejscu montazu, zwtaszcza w przypadku wyciekow. Urzg-
dzenie moze byc przechowywane tylko w pomieszczeniach
bez statych zrodet zaptonu (np. otwarte ptomienie, wtgczony
palnik gazowy, grzejnik elektryczny).

- Elementy elektryczne w oryginalnym stanie nie stanowia
zrodta zaptonu (np. nie nagrzewaja powierzchni, nie wywo-
tuja iskier lub tukow elektrycznych) i nie moga doprowadzic
do zaptonu czynnika chtodniczego w razie wycieku. Monto-
wac tylko zalecane oryginalne czeSci zamienne.

- Nieodpowiednie czeSci zamienne i nieodpowiedni osprzet
mogg negatywnie wptywac na bezpieczenstwo uzytkowni-
kow i produktu. Montowac wytacznie oryginalne czesci za-
mienne i oryginalne wyposazenie dodatkowe.

- Dopoki nie zostanie zakohczony montaz urzadzenia, bezpie-
czehstwo jego uzytkowania nie jest zagwarantowane. Urza-
dzenie moze byc uzytkowane tylko po poprawnie zakonczo-
nym montazu. Urzadzenie moze byc uzytkowane tylko z za-
mknietg obudowg i zamknietg pokrywa.

Szkody materialne, szkody nastepcze, zanieczyszczenie
Srodowiska
- Powietrze o niskiej jakoSci moze uszkodzi¢ urzadzenie. Za-

dbac o to, aby miejsce montazu urzadzenia nie byto narazo-
ne na zaolejone ani zasolone (zawierajgce chlorki) powie-
trze. W miejscu montazu nie powinny takze wystepowac
zadne substancje agresywne i wybuchowe. Unikac obcigze-
nia miejsca ustawienia pytem, lakierem do wtosow oraz
substancjami zawierajgcymi chlor i amoniak.



- W przypadku zmniejszonego doptywu powietrza bezpie-
czehstwo pracy urzgdzenia nie jest zagwarantowane. Nie
zakrywac urzadzenia.

- Wiaczenie urzadzenia, gdy pojemnosciowy ogrzewacz wody
jest pusty, moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Uzytkowac urzadzenie zawsze z napetnionym pojemnoscio-
wym ogrzewaczem wody.

- Nieumiejetne utozenie wezy i izolacji moze spowodowac ich
uszkodzenie. Uwazac, aby weze i izolacje nie zostaty zgnie-
cione lub nadmiernie SciSniete.

Wylaczenie awaryjne
P Jedynym sposobem przerwania doptywu napiecia zasilania
jest wyjecie wtyczki sieciowej z gniazdka.

P Zamknac doptyw zimnej wody.

4 Opis urzadzenia
4.1 Zakres dostawy

- 1x kolanko odptywu kondensatu
- 1% Srubunek izolacyjny G1/2 - 12
- 2% Srubunek izolacyjny G1 - 22

4.2 Osprzet

4.2.1 Wymagany osprzet

W zaleznosci od ciSnienia zasilania woda nalezy zastosowac od-
powiednie grupy zabezpieczajace. Te posiadajace odpowiednie
Swiadectwa badania typu grupy zabezpieczajgce chronia przed
niedopuszczalnym przekroczeniem cisnienia.

4.3 Opis dzialania

SHP-I 200 SHP-I 300 SHP-I 300 H
Plus Plus Plus

Pompa ciepta x X X
gowmtrze-wo-
a

Pompa ciepta - - -
woda-woda

Pompa ciepta - - -
solanka-woda

Niskotempera- - - -
turowa pompa

ciepta

Grzatka dodat- x X X
kowa

- Ciekty czynnik chtodniczy przeptywa przez zawor rozprezny,
ktory zmniejsza ciSnienie i temperature czynnika chtodni-
czego.

- Obieg zaczyna sie od nowa.

- Jesli otwarty zostanie punkt poboru CWU, wptywajaca zimna —

woda uzytkowa wypiera cieptag wode uzytkowa z urzadze-
nia.
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Urzadzenie zasila wiecej niz jeden punkt poboru w CWU.

Dziatanie

Zamkniety obieg wewnatrz pompy ciepta zawiera czynnik chtod-
niczy.

- Pompa ciepta pobiera z powietrza otoczenia ciepto, ktore w
parowniku przenoszone jest na czynnik chtodniczy w obiegu
chtodniczym.

- Czynnik chtodniczy podgrzewany jest w parowniku i zmienia
stan skupienia z ciektego na gazowy.

- Sprezarka zasysa gazowy czynnik chtodniczy i spreza go. Ze
wzgledu na podniesienie ciSnienia wzrasta temperatura
czynnika chtodniczego.

- W dalszej kolejnosci czynnik chtodniczy przeptywa do skra-
placza, w ktorym oddaje ciepto do pojemnoSciowego ogrze-
wacza wody. Czynnik chtodniczy zmienia stan skupienia na
ciekty.

1 Dolne zrodto 2 Pompa ciepta (obieg
chfodniczy;)
3 System rozprowadzania 4 Powietrze
ciepta (obieg grzewczy)
5 Grunt 6 Woda
7 Energia z otoczenia 8 Parownik
9 Sprezarka 10 Skraplacz

11 Zawor rozprezny

Powietrze w pomieszczeniu instalacyjnym, z ktorego pobierane
jest ciepto, moze zostac schtodzone o kilka stopni.

Im nizsza temperatura zasysanego powietrza i im wyzsza nasta-
wa temperatury zadanej, tym dtuzszy jest czas nagrzewania.
Moc grzewcza pompy ciepta spada i zwieksza sie zapotrzebowa-
nie na energie elektryczna.

Budowa urzadzenia
W gornej czesci pompy ciepta znajduje sie agregat pompy cie-
pta.

Pompa ciepta wyposazona jest w regulacje elektroniczna.

W zaleznosci od zasilania elektrycznego oraz zapotrzebowania
uzytkownika na CWU pompa ciepta automatycznie nagrzewa
CWU do zadanej temperatury.

W dolnej czesci pompy ciepta znajduje sie pojemnoSciowy
ogrzewacz wody. W celu ochrony przed korozja pojemnoSciowy
ogrzewacz wody pokryty jest od wewnatrz specjalng emalig i
wyposazony w anode ochronna.
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2 Rozdzielnica z panelem

1 Agregat pompy ciepta
obstugowym

3 Zasobnik wody uzytkowej

4.3.1 Aplikacje

Urzadzeniem mozna bezposrednio i lokalnie sterowac za po-
Srednictwem whbudowanego modutu Wi-Fi z poziomu naszych
aplikacji (aplikacja MyStiebel dla uzytkownikow i aplikacja Se-
rvicewelt dla wyspecjalizowanych instalatoréw). Do korzystania
z aplikacji Servicewelt nie jest potrzebne oddzielne potgczenie z
Internetem.

Jesli w aplikacji wybrane zostanie potgczenie z Internetem i za-

akceptowane zostang zasady ochrony danych osobowych, w obu

aplikacjach mozna uzyskac dostep do urzadzenia z dowolnego

miejsca. Urzadzenie jest wowczas dostepne dla wyspecjalizowa-

nego instalatora takze w portalu internetowym Servicewelt.

Aplikacja Servicewelt jest portalem internetowym Servicewelt w

wersji przenosne;j.

W aplikacji MyStiebel mozna korzystac z nastepujacych funkgji:

- Nawigzywanie potaczenia miedzy smartfonem a urzadze-

niem z dowolnego miejsca na Swiecie (integracja w chmu-

rze)

Nastawianie temperatury

- Nastawianie rodzaju ogrzewania (efektywne, wywazone,
szybkie)

- Wiaczanie i wytaczanie programow czasowych

- Wiaczanie i wytaczanie programu higieny

- Wtaczanie i wytaczanie programu urlopowego

- Wtaczanie i wytaczanie dodatkowych funkeji komfortu (CWU

Plus)

Wtaczanie i wytgczanie szybkiego nagrzewania CWU (Boost)

Przegladanie informacji o urzadzeniu

Przegladanie btedow urzadzenia

Nastawianie intensywnosci diod LED

Blokowanie i odblokowywanie przyciskow

- Wiaczanie i wytaczanie trybu awaryjnego

- Wprowadzanie nastaw wspotdziatania z instalacjg fotowol-
taiczng

W aplikacji Servicewelt mozna korzystac z nastepujgcych funkg;ji:
- Nastawianie roznych trybow pracy (programy czasowe, za-
rzadzanie energiq)
- Nastawianie roznych temperatur zaleznie od stanu pracy
- Przegladanie i nastawianie roznych parametrow instalacji
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- Przegladanie biezacych zdarzef, jak zmiany parametrow i
komunikaty systemowe

- Pobieranie zestawow parametrow i wysytanie ich do analizy
unas

- Przesytanie kopii zapasowych zestawdw parametrow (pod
warunkiem potwierdzenia konta klienta)

- Wykonywanie testow przekaznikow w celu uruchamiania
sprezarki i wentylatorow (pod warunkiem potwierdzenia
konta klienta)

Aplikacje oferuja dodatkowe funkcje dla uzytkownikow oraz
funkcje serwisowe i instalacyjne dla wyspecjalizowanych insta-
latorow.

Urzadzenie mozna obstugiwac zarowno za pomoca aplikacji, jak
i pokretta oraz przyciskow na urzadzeniu.

Aplikacje dostepne sa w sklepach App Store® i Google Play Sto-
re™.

R0 ® ®

MysStiebel
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#_  Download on the ’ GETITON
@& App Store ® Google Play

4.3.2 Ogrzewanie wody uzytkowej

MyStiebel

GETITON

® Google Play

Servicewelt

Urzadzenie ma dwa czujniki temperatury.
- Czujnik gorny okresla temperature wody w gornej czesci za-
sobnika.

- Czujnik zintegrowany okresla Srednig temperature zasobni-
ka.

&—
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1 Czujnik gorny 2 Czujnik zintegrowany

W aplikacji MyStiebel wskazywana jest temperatura w gornej
czesci zasobnika mierzona przez czujnik gorny. Regulacja kieru-
je sie takze Srednig temperaturg zasobnika mierzona przez czuj-
nik zintegrowany.



Podgrzewanie CWU uruchamiane jest w nastepujacych sytu-
acjach:

- Temperatura rzeczywista zmierzona przez czujnik gorny jest
0 2 6 K nizsza od zadanej temperatury.

- Dostepna ilos¢ wody zmieszanej spada do wartosci procen-
towego udziatu wzgledem maksymalnej ilosci wody zmie-
szanej wyznaczonego parametrem ,Stopiefn tadowania”.
Dostepna ilos¢ wody zmieszanej obliczana jest na podstawie
Sredniej temperatury zasobnika. llo5¢ wody zmieszanej jest
obliczana tylko wtedy, gdy temperatura wody w gornej i
Srodkowej czesci zasobnika przekracza 40 °C (+0,5 K).

4.3.3 Uklad nadzoru rozmrazania

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny uktad nadzoru roz-
mrazania.

Niska temperatura zassanego powietrza moze w zaleznosci od
wilgotnosci powietrza i temperatury CWU doprowadzi¢ do
oszronienia parownika.

Urzadzenie rozpoczyna proces rozmrazania, gdy zarowno tem-
peratura zassanego powietrza, jak i temperatura w parowniku
s nizsze niz nastawione wartosci graniczne.

Podczas procesu rozmrazania wstrzymane jest przygotowanie
CWU za pomoca pompy ciepta (sprezarki). Jesli wczesniej wia-
czone byto elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe, pozo-
staje ono wtaczone.

W aplikacji MyStiebel mozna wtaczyc elektryczne ogrzewanie
awaryjne/dodatkowe, aby ogrzac wode uzytkowa.

Jesli parownik wymaga odmrozenia, procesy nagrzewania trwa-
ja dtuzej.

Podczas procesu rozmrazania urzadzenie wytgcza sprezarke.
Wentylator pracuje dalej.

Proces rozmrazania sygnalizowany jest w aplikacji MyStiebel az
do jego zakonczenia.

Procesu rozmrazania nie wolno przyspieszac zadnym Srodkiem
innym niz wodg.

4.3.4 Ochrona przed zamarzaniem / urlop

Warunkiem korzystania z tych funkgji jest wigczenie trybow pra-
cy.

Jesli temperatura CWU spadnie ponizej wartosci granicznej
(< 8 °C), urzadzenie wtaczy funkcje ochrony przed zamarzaniem.

Urzadzenie ogrzewa wode za pomocg pompy ciepta. Gdy tempe-
ratura spadnie ponizej granicy stosowania lub wykryty zostanie
spadek temperatury w pojemnoSciowym ogrzewaczu wody, wtg-
czone zostanie elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe.

Gdy temperatura CWU ponownie przekroczy wartosc graniczng,
pompa cieptfa i elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe zo-
stana wytaczone.

4.3.5 Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe

W normalnych warunkach woda uzytkowa ogrzewana jest za
pomocg pompy ciepta.

Gdy temperatura znajduje sie poza granicami stosowania, funk-
cje ogrzewania CWU do temperatury zadanej zgodnie z nastawa
przejmuje elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe. Ozna-
cza to wyjscie z trybu pompy ciepta. Regulacja sprawdza co go-
dzine, czy warunki granic stosowania sg ponownie spetnione.

Gdy urzadzenie ponownie znajdzie sie w granicach stosowania,
elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe wytacza sie i pom-
pa ciepta wznawia ogrzewanie CWU.
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1 Elektryczne ogrzewanie
awaryjne/dodatkowe

Tryb grzania awaryjnego

W trybie grzania awaryjnego mozna uruchomic elektryczne
ogrzewanie awaryjne/dodatkowe (patrz rozdziat Wtgczanie/wy-
faczanie trybu grzania awaryjnego [b 20)).

Nagrzewanie szybkie/komfortowe

Ta funkcja przydatna jest w sytuacjach sporadycznego zwiekszo-
nego zapotrzebowania na CWU (patrz rozdziat Wfaczanie/wytg-
czanie szybkiego nagrzewania [b 16)).

4.3.6 Zewnetrzny nadajnik sygnatow

Za pomocg whudowanego zacisku wejsScia mozna komunikowac
sie z zewnetrznymi nadajnikami sygnatow, np. instalacja foto-
woltaiczna, aby korzysta¢ z pradu wytworzonego we wtasnym
zakresie.

4.3.7 Zewnetrzne urzadzenie sterujace

Urzadzenie moze by sterowane przez zewnetrzne urzadzenie
sterujace, ktore przerywa zasilanie elektryczne urzadzenia. Na-
lezg do nich m.in. nastepujace:

- Zewnetrzny programator czasowy

- Gniazdo sterowane

- System zarzadzania energig

- sygnat zaktadu energetycznego przerywajacy napiecie

4.3.8 Szybkie nagrzewanie zalezne od czasu dzialania

Z szybkiego nagrzewania zaleznego od czasu dziatania nalezy
korzystac tylko na nasze polecenie. Wtgczenie tej funkcji moze
mieC wptyw na wspotczynnik sprawnosci urzadzenia i skutko-
wac niepotrzebnym wzrostem zuzycia energii i wyzszymi koszta-
mi eksploatacji.

Urzadzenie umozliwia szybkie nagrzewanie zalezne od czasu
dziatania. Jesli po dowolnie zdefiniowanym czasie pompa ciepta
nie doprowadzi do osiggniecia nastawionej temperatury zada-
nej, urzadzenie dodatkowo wtaczy (o ile ta funkcja zostata wia-
czona) elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe w trybie
rownolegtym.

Po osiggnieciu temperatury zadanej elektryczne ogrzewanie
awaryjne/dodatkowe pozostanie wytaczone do momentu, gdy
po zadaniu grzania ponownie uptynie nastawiony czas dziata-
nia. Ta funkcja jest fabrycznie nieaktywna.



5 Transport (wyspecjalizowany in-
stalator)

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazowek:

- Urzadzenie charakteryzuje sie wysoko umiejscowionym
Srodkiem ciezkosci i niewielkim momentem wywracajacym
(tzn. tatwo przewraca sie).

- Obudowa urzadzenia nie jest zaprojektowana do przejmo-
wania wiekszych sit.

- Urzadzenie fatwiej jest transportowac w opakowaniu niz
bez niego.

P Nalezy przestrzegac instrukgji transportu podanych na
Sciance tylnej opakowania.

P Urzadzenie musi by¢ transportowane na sucho w tempera-
turach od 0°C do +45°C.

P Urzadzenie musi byc transportowane w pionie. Po drogach
o rownej nawierzchni urzadzenie mozna przez krotki czas
(maks. 24 godziny) transportowac w poziomie. W takim
przypadku opakowanie kartonowe z urzadzeniem nalezy
utozyc na jego Sciance tylnej.

D0000034798
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1 Uchwyty 2 Paleta
3 Scianka tylna opakowania 4 Instrukcje transportowa-
nia

5 Pionowe paski 6 Kartonowa ostona

Transportowanie urzadzenia w opakowaniu kartonowym na
palecie
P Podczas przenoszenia podtrzymywac urzadzenie za uchwyty
i pod paleta.
Transportowanie urzadzenia na palecie tylko na Sciance tylnej
opakowania
P Przecigc pionowe paski.
P Zdjac kartonowa ostone z urzadzenia.
P Chwyci¢ urzadzenie za uchwyty wpuszczane i przenies¢ je
do miejsca montazu.
Transportowanie urzadzenia tylko na Scianie tylnej opakowania
bez palety
P Przecigé pionowe paski.

P ZdjaC kartonowa ostone z urzadzenia.

1 Metalowy facznik ze Srubg

P Wykrecic Sruby wszystkich metalowych tacznikow z palety.

» OSTRZEZENIE: Metalowe taczniki maja ostre krawedzie, o
ktore mozna sie skaleczyc. Ostroznie dotykac metalowych
tacznikow.

P Wsunaé metalowe taczniki w kierunku Srodka urzadzenia,
aby wypiete zostaty z ndg urzadzenia.

P Wyciagnal metalowe taczniki spod urzadzenia.

» OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie zostanie zbyt mocno prze-
chylone, moze sie przewrdcic i spowodowac obrazenia cia-
fa. Nalezy mie¢ na uwadze Srodek ciezkosci i mase urza-
dzenia. Lekko przechylic urzadzenie i ostroznie zsunac je
z palety.

P Chwyci¢ urzadzenie za uchwyty wpuszczane i przeniesc je
do miejsca montazu.

6 Przechowywanie

Przechowywac urzgdzenie
- pionowo
- suche pomieszczenie
- w miejscu wolnym od pytu
- w miejscu wolnym od agresywnym substancji
- zakryte, jesli zostato juz wypakowane




7 Montaz (wyspecjalizowany instala-

tor)

7.1  Miejsce montazu

Minimalne odlegtosci
- Pozostawic wystarczajacg przestrzen na prace montazowe,

konserwacyjne i naprawy. Nalezy zachowac wymagane od-
legtosci minimalne.

Uszkodzenia urzadzenia

Niedozwolona substancja

Atmosfera zawierajgca amo-

WIlot powietrza i wylot powietrza musza byc odstoniete.

W miejscu montazu musi by¢ dobra wentylacja.

W miejscu montazu nie moga znajdowac sie zadne zapalne,
tatwopalne gazy ani substancje. Miejsce to nie moze byc
rowniez narazone na silne zapylenie.

Podtoze w miejscu montazu musi by¢ poziome i odznaczac
sie odpowiednig nosnoscig. Nalezy uwzgledni¢ mase urza-
dzenia wraz z napetnionym pojemnoSciowym ogrzewaczem
wody. |esli urzadzenie nie jest wypoziomowane, moze ulec
uszkodzeniu.

W przypadku montazu wewnetrznego powierzchnia po-
mieszczenia instalacyjnego musi odpowiadac granicom sto-
sowania urzadzenia (patrz rozdziat Tabela danych [) 30)).
Zanieczyszczone powietrze moze wywotac korozje na mate-
riatach miedzianych w obiegu chtodniczym. Korozja parow-
nika moze spowodowac awarie urzadzenia. Nie montowac
urzadzenia w miejscach, w ktorych wystepuja nastepujace
substancje.

Przyktadowe miejsce mon-
tazu z niedozwolong sub-
stancija

Oczyszczalnia Sciekow, chlew-

niak nia

Substancje zapychajace parow- Powietrze zawierajace oleje

nik

lub ttuszcz, py’rg (cement, maka
itd.). Wskazowka: jesli w po-
wietrzu znajduje sie lakier do
wtosow (np. w salonach fry-
zjerskich), nalezy zwiekszyc
czestotliwos¢ konserwacji urza-
dzenia.
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Atmosfera solna

W instalacjach grzybrzeinych
(<200 m od wybrzeza) zywot-
nos¢ elementdw moze byc
krotsza.

Atmosfera zawierajaca chlor

Baseny, saliny

lub chlorki

Atmosfera zawierajacg wode
termalna

Formaldehyd w atmosferze

Niektore materiaty drewnopo-
chodne (np. ptyty 0SB)

Niektore materiaty izolacyjne
(np. pianki na bazie zywicy for-
maldehydowej, czyli natrysko-
we pianki mocznikowo-formal-
dehydowe)

Kwas karboksylowy w atmosfe- Powietrze odprowadzane z

rze

kuchni

Sktadniki srodkow do czyszcze-
nia podtog (np. Srodkdéw na
bazie octu%

Efektywnoséc:

- Aby instalacja hydrauliczna byta jak najkrotsza, nalezy za-
montowac urzadzenie w poblizu kuchni lub tazienki.

- Parametry mocy urzadzenia zostaty okreslone zgodnie
z norma przy temperaturze powietrza zasysanego podanego
w tabeli danych. Ponizej tej temperatury zasysania spada
wydajnosc i moc urzadzenia. Czas nagrzewania wydtuza sie.

Tryb recyrkulacji powietrza

- Urzadzenie nie moze zaktocac dziatania innych urzadzen w
pomieszczeniu instalacyjnym.

- Inne urzadzenia w pomieszczeniu instalacyjnym nie moga
zaktocac dziatania pompy ciepta.

- EfektywnoSc urzadzenia moze byc lepsza, jesli do ogrzewa-
nia pojemnosciowego ogrzewacza wody wykorzystane zo-
stanie ciepto odpadowe innych urzadzen, np. kotta grzew-
czego, suszarki lub zamrazarki.

Emisja halasu
- Emisja hatasu jest wyzsza po stronie wlotu i wylotu powie-

trza niz po stronach zamknietych. Nie kierowac wlotu ani
wylotu powietrza na pomieszczenia wrazliwe na hatas, np.
sypialnie.

- Urzadzenia nie nalezy montowac w poblizu sypialni, aby

uniknac uciazliwosci powodowanych przez odgtosy pracy.




7.2 Ustawianie urzadzenia
P Przecigé pionowe paski.

P ZdjaC kartonowa ostone z urzadzenia.
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v" Rurocigg CWU wykonany jest z rur ze stali nierdzewnej,
miedzi lub tworzywa sztucznego.

» Odkrecic pokrywy z tworzywa sztucznego od przytaczy sieci
wodociggowe]. Zostawic korki uszczelniajace w przytaczach.

» WSKAZOWKA: Ciata obce, takie jak opitki spawalnicze, rdza
czy materiat uszczelniajacy, negatywnie wplywaja na bez-
pieczenstwo pracy urzadzenia. Doktadnie przeptukac ruro-
ciag.

P Uwazac, aby woda nie zawierata zanieczyszczen.

1 Metalowy tacznik ze Sruba
P Wykrecic Sruby wszystkich metalowych tacznikdw z palety.

» OSTRZEZENIE: Metalowe aczniki maja ostre krawedzie, o
ktore mozna sie skaleczyc. Ostroznie dotykac metalowych
tacznikow.

P Wsunaé metalowe taczniki w kierunku Srodka urzadzenia,
aby wypiete zostaty z ndg urzadzenia.

P Wyciagnal metalowe taczniki spod urzadzenia.

» OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie zostanie zbyt mocno prze-
chylone, moze sie przewrdcic i spowodowac obrazenia cia-
fa. Nalezy mie¢ na uwadze Srodek ciezkosci i mase urza-
dzenia. Lekko przechylic urzadzenie i ostroznie zsunac je
z palety.

P Ustawic urzadzenie na miejsce docelowego montazu.
P Przecigé poziome paski.

P Zdjac kartonowa Scianke tylng z urzadzenia.

P Nalezy zachowac odlegtosci minimalne.

1 2
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» WSKAZOWKA: Jesli urzadzenie nie stoi pionowo, moze zo-
stac uszkodzone, a wyplywajacy z niego kondensat moze
uszkodzic miejsce montazu. Wypoziomowac urzadzenie za
pomoca poziomicy i ndzek o regulowanej wysokosci. Pozio-
mice mozna potozyC na punktach przylegania na pokrywie
urzadzenia.

7.3 Przylacze wody

v' Przewodnos¢ elektryczna wody uzytkowej znajduje sie w
podanym dozwolonym zakresie, aby katodowa ochrona
przed korozjg dziatata prawidtowo (patrz rozdziat 7abela
danych [) 30)).

v" Rurociag zimnej wody wykonany jest z rur ze stali ocynko-
wanej, stali nierdzewnej, miedzi lub tworzywa sztucznego.

10

1 Nakretka kotpakowa (G1)

3 Rura z wywinietym obrze-
zem (22x1 mm, miedz)

2 Tulejka izolacyjna

» WSKAZOWKA: Wykonaé przytacze wody z uszczelka ptaska,
aby zapewnic ochrone przed korozja. Nie uszczelniaé przy-
taczy konopiami. Podtgczyc otrzymane w zestawie rury do
wlotu zimnej wody (c01) i wyjscia cieptej wody (c06). W tym
celu postuzy¢ sie tulejami izolacyjnymi i nakretkami kotpa-
kowymi.

P> SHP-1300 H Plus: Zamkna¢ Wytwornica ciepta zasilanie
(d33) i Wytwornica ciepta powrot (d34) an.

P Zaizolowac przytacza wody, aby przeciwdziatac stratom cie-
pta i tworzeniu sie kondensatu.

P> Zainstalowal zawor spustowy w najnizszym punkcie dopty-
wu zimnej wody.

P Zainstalowal zawor bezpieczenstwa.

Zawor bezpieczeistwa

- Odptyw zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wykonany bez
mozliwosci odciecia.
» Rurka odptywowa musi by¢ tak zwymiarowana, aby woda

mogta swobodnie wyptywac przy catkowicie otwartym za-
worze bezpieczefstwa.

P Rurka odptywowa zaworu bezpieczefistwa musi byc otwarta
do atmosfery.

» Rurka odptywowa zaworu bezpieczefistwa musi by¢ utozona
w taki sposob, aby spadek do odptywu byt ciggty.

P Z zaworu bezpieczefstwa wyptywa woda wzbiorcza. Nalezy
dopilnowac, aby woda wzbiorcza mogta sptywac do odpty-
wu, np. do zagtebienia lub kratki Sciekowej.

P> Zainstalowac zawor bezpieczenstwa (850 kPa) w doptywie
zimnej wody.

Zawér redukcyjny cisnienia

» Maksymalne ciSnienie w doptywie zimnej wody musi by¢
przynajmniej 0 20 % nizsze od ciSnienia otwarcia wszyst-
kich zaworow bezpieczenstwa. |esli maksymalne ciSnienie
w doptywie zimnej wody jest wyzsze, zainstalowac zawor
redukcyjny cisnienia.

P Nastawic zawor redukeyjny ciSnienia na 680 kPa.



Cyrkulacja

EfektywnoS¢ urzadzenia spada wskutek strat ciepta
rurociggu cyrkulacyjnego i poboru mocy elektrycznej
przez pompe cyrkulacyjng. Cyrkulujagca w instalacji
woda powoduje wymieszanie i ochtodzenie wody w
zasobniku wody uzytkowe;.

P W miare mozliwosci nalezy zrezygnowac z ruro-
ciagu cyrkulacyjnego.

P> |esli zainstalowanie rurociggu cyrkulacyjnego
jest konieczne, pompa cyrkulacyjna musi byc
sterowana przez termostat lub programator
czasowy. Nie uzywac pompy cyrkulacyjnej w try-
bie pracy ciggtej.

P W razie potrzeby zainstalowac rurociag cyrkulacyjny.
P Zaizolowac rurociag cyrkulacyjny.

7.3.1 SHP-1300 H Plus

Jakos¢ wody w obiegu solarnym
Mieszanka glikolu z wodg do 60 % dopuszczona jest do uzytku
w obiegu solarnym, jesli spetnione sg nastepujace warunki:
- Wszystkie metalowe czesci w instalacji sa odporne na od-
cynkowanie.
- Wszystkie uszczelki w instalacji s3 odporne na dziatanie gli-
kolu.
- Przeponowe ciSnieniowe naczynia wzbiorcze s odporne na
dziatanie glikolu.

7.4  Odplyw kondensatu

v Srednica weza odptywu kondensatu musi by¢ wieksza niz
Srednica kolanka odptywu kondensatu.

P Podtaczyc kolanko odptywu kondensatu do przytacza odpty-
wu kondensatu (d&5).

P Podtaczy¢ waz odptywu kondensatu do kolanka odptywu
kondensatu.

P W przypadku niewystarczajacego spadku uzyc pompy kon-
densatu.

P Zainstalowac syfon.

P> Zainstalowal odptyw kondensatu z wylotem ze swobodnym
ujsciem nad syfonem. Odptyw kondensatu musi miec potg-
czenie z atmosfera.

8 Uruchomienie (wyspecjalizowany
instalator)

P> |esli urzgdzenie byto transportowane w pozycji poziomej,
przed uruchomieniem musi stac pionowo przez co najmnie;j
jedng godzine.

P |esli urzadzenie nie byto przechowywane w miejscu, w kto-
rym utrzymywana jest temperatura dodatnia, sprawdzic, czy
zadziatat ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (patrz
rozdziat Resetowanie ogranicznika temperatury bezpieczen-
stwa [b 20)).

8.1 Napelnianie pojemnosciowego ogrzewacza
wody
P Zamknac zawdr spustowy.

P> Otworzy¢ wszystkie punkty poboru CWU i zawor odcinajacy
w doptywie zimnej wody, aby odpowietrzy¢ rurociag.

P Gdy tylko zacznie wyptywac woda bez pecherzykow powie-
trza, zamknac punkty poboru CWU.

P> Otworzyc zawor bezpieczefistwa i poczekal, az wyptynie
woda.

8.2 Podiaczenie elektryczne
v’ PojemnoSciowy ogrzewacz wody zostat napetniony.

P Zainstalowac urzgdzenie ochronne réznicowopradowe
(RCD).

P> |esli sieciowy przewdd przytgczeniowy jest zbyt krotki, wy-
konac nastepujaca procedure:

- 0dtaczyc sieciowy przewdd przytaczeniowy od zaciskow w
urzadzeniu.

- Przedtuzyc sieciowy przewodd przytaczeniowy lub wymienic
go na dtuzszy.

- Poprowadzic sieciowy przewdd przytaczeniowy przez prze-
pust kablowy, tak aby zachowac wodoszczelnosc.

P Podtgczy¢ urzadzenie w sposdb opisany w nastepnym roz-
dziale.

8.2.1 Standardowe przylacze bez zewnetrznego nadajnika
sygnalow

P Wtozyc wtyczke sieciowa urzadzenia do gniazdka z uziemie-
niem.

8.2.2 Wariant podiaczenia: praca z zewnetrznym urzadzeniem
sterujacym, ktore przerywa zasilanie elektryczne
urzadzenia

D0000117573

P Odryglowac szafe sterowniczg na jej spodzie.
P> Zsunac ostone szafy sterowniczej lekko w dét i jg zdjac.

"



D0000117574

P Przygotowac przewody elektryczne w taki sposob, aby prze-
wody elektryczne konczyty sie tulejkami kablowymi.

D0000120910

P Wsunac przewody elektryczne przez jeden z przepustow
(b01) w ptaszczu urzadzenia.

P Przeprowadzic przewody elektryczne przez zabezpieczenia
przed wyrwaniem.

P Usunac mostek, ktory fabrycznie zatozony jest migdzy XD20/
N a XD20/2.

P Usunac mostek, ktory fabrycznie zatozony jest miedzy XD20/
L a XD20/1.
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A Zasilanie elektryczne doprowadzane przez zaktad ener-

getyczny lub system zarzadzania energia w celu wigcze-
nia odbiornika (sprqiark%

B Zasilanie elektryczne elektroniki

Minimalny czas dziatania i minimalny czas przerwy
W przypadku pracy z zewnetrznymi urzgdzeniami sterujgcymi,
ktore przerywajq zasilanie elektryczne urzadzenia, np. progra-
matory czasowe, systemy zarzadzania energig lub automatyka
budynkowa, musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

- Minimalny czas dziatania wynosi 20 minut.

- Minimalny czas przerwy po wytgczeniu wynosi 20 minut.

- Urzadzenie nie moze by¢ wigczane lub wytaczane przez ze-
wnetrzne urzadzenie sterujgce czesciej niz 10 razy na dobe.

- Obcigzalnosc stykow elementu sterujacego musi spetniac
wymagania dotyczace zabezpieczenia podane w tabeli da-
nych.

Zamykanie i ryglowanie szafy sterowniczej
P ZatozyC z powrotem ostone urzadzenia.

P Zaryglowac szafe sterownicza.

8.2.3 Wariant podiaczenia: praca z zewnetrznym nadajnikiem
sygnalow

Temperatura zadana 1 jest standardowa temperaturg zadana.

Temperatura zadana 2 jest fabrycznie nastawiona, ale nieaktyw-
na. Jesli zewnetrzny sygnat sterujgcy przytozony jest przez co
najmniej minute, wtgczana jest temperatura zadana 2 i obowig-
zuje przez co najmniej 20 minut.

Dopoki przytozony jest zewnetrzny sygnat sterujacy, obowiazuje
temperatura zadana 2.

Jesli zewnetrzny sygnat sterujacy zaniknie lub osiggnieta zosta-
nie nastawa temperatury zadanej, sprezarka zostanie wytgczo-
na. Sprezarka pozostanie wytaczona przez co najmniej 20 minut
czasu spoczynku. Nastepnie pierwszenstwo odzyska nastawa
temperatury zadanej 1.

Przyktad:
- Temperatura wody = 55 °C
- Temperatura zadana 1 =50 °C
- Temperatura zadana 2 = 65 °C
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D0000034613

A Zewnetrzny sygnat
B Sprezarka

1 20 min minimalnego czasu obowigzywania temperatury
zadanej 2

2 20 min minimalnego czasu spoczynku sprezarki

SG Ready

»5G Ready” to marka zastrzezona Bundesverband Warmepumpe
e. V., ktéra oznacza wtasciwosS¢ pomp ciepta umozliwiajgcg inte-
gracje urzadzen regulacyjnych pomp ciepta w inteligentng siec
energetyczng (Smart Grid = SG).

SG

Smart Heat Pumps

D0000043557

Urzadzenie posiada dwa wejscia stykowe (wejsScie 1 = XD14/1,
wejscie 2 = XD14/2) do potaczenia z przemiennikiem czestotli-
wosci lub regulatorem pokojowym. Dzieki temu mozna zinte-
growac podtaczong pompe ciepta w inteligentng siec elektrycz-
na. Urzadzenie moze tez stuzy¢ do zwiekszenia udziatu zuzycia
energii fotowoltaicznej na potrzeby wtasne.

W zaleznosci od okablowania urzadzenie moze dziataC w naste-
pujacych trybach pracy:

SG Ready Status 1 (stan pracy 1)
- Wejscie 1 = XD14/1, wejscie 2 = XD14/2
- Wejscie sterujgce 1 = 0, wejscie sterujgce 2 =1
- Napiecie miedzy XD14/2 a XD14/N
- Temperatury gotowosci zgodnie z instrukcja obstugi i mon-
tazu podtaczonej pompy ciepta (standby).
- Zapewniona jest ochrona przed zamarzaniem.
- Symbol ,Standby” powoli pulsuje.

SG Ready Status 2 (stan pracy 2)
- Wejscie 1 = XD14/1, wejscie 2 = XD14/2
- Wejscie sterujace 1 = 0, wejscie sterujgce 2 =0
- Tryb automatyczny / tryb programu zgodnie z instrukcjg ob-
stugi i montazu podtagczonej pompy ciepta.
SG Ready Status 3 (stan pracy 3)
- Wejscie 1 = XD14/1, wejscie 2 = XD14/2
- Wejscie sterujgce 1 = 1, wejscie sterujgce 2 =0
- Napiecie miedzy XD14/1 a XD14/N

- Praca wymuszona z podwyzszong wartoscig temperatury
CWU (temperatura zadana 2) (konfiguracja w aplikacji My-
Stiebel).

SG Ready Status & (stan pracy &)

- WejScie 1 = XD14/1, wejscie 2 = XD14/2

- Wejscie sterujgce 1 = 1, wejScie sterujgce 2 =1

- Napiecie miedzy XD14/1 a XD14/N oraz napiecie miedzy
XD14/2 a XD14/N

- Natychmiastowe przyjecie maksymalnej wartosci (statej)
temperatury CWU (temperatura zadana 2) wiacznie z uzy-
ciem elektrycznego ogrzewania awaryjnego/dodatkowego
(konfiguracja w aplikacji MyStiebel)

Funkcja zarzadzania energia lub zaktad energetyczny moze wy-
wotywac wskazane stany pracy, np. w celu rozktadu obcigzenia
w razie niedoborow mocy w systemie.

Gdy aktywny jest Stan 1 lub & SG Ready, symbol funkgcji ,,SG Re-
ady” na urzadzeniu pulsuje.

Gdy aktywny jest Stan 3 SG Ready, symbol funkcji ,,SG Ready” na
urzadzeniu Swieci Swiattem ciggtym.

Podiaczanie zewnetrznego nadajnika sygnalow

D0000117573

P Odryglowac szafe sterowniczg na jej spodzie.

P> ZsunaC ostone szafy sterowniczej lekko w dot i ja zdjac.

D0000117574
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W celu sterowania urzadzeniem za pomocg zewnetrznego sy-
gnatu musi zostac podtaczony do urzadzenia oddzielny przewod
elektryczny.

D0000120910

P Wsunac przewody elektryczne przez jeden z przepustow
(b01) w ptaszczu urzadzenia.

P Przeprowadzic przewody elektryczne przez zabezpieczenia
przed wyrwaniem.

» WSKAZOWKA: Zbyt wysokie napiecie moze uszkodzi¢ urza-
dzenie. Nie wykraczac poza dozwolony zakres napiecia ze-
wnetrznego nadajnika sygnatow.

P> Z tabeli mozna odczytad, jakie zaciski musza by¢ podtaczo-
ne, aby odwzorowac wymagany stan SG Ready.

Przypisanie zaciskow Stan
[XD1IE|

2+N SG1

Brak przytacza SG2

1+N SG3

1+N+2 SG4

Przykiad 1: sygnal sterujacy z oddzielnym zasilaniem faz
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D0000117745
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EVU  Sygnat zaktadu energetycznego

Przykifad 2: sygnal instalacji fotowoltaicznej przez przekaznik
zamontowany we wiasnym zakresie i faza wyprowadzona

z urzadzenia

Przekaznik w przemienniku czestotliwosci lub instalacji fotowol-
taicznej musi spetniac nastepujace wymogi:

- Przekaznik bezpotencjatowy (240 V AC/ 24V DC, 1 A) z ze-
stykiem zwiernym

- Przestrzeganie wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i
norm w zakresie zastosowan niskonapieciowych (SELV)

- Wyjscie przetaczajace musi zosta zaprogramowane tak,
aby przy przekroczeniu lub niespetnieniu okreslonych war-
tosci granicznych (np. moc na wyjsciu przemiennika czesto-
tliwosci, oddawanie energii do sieci energetycznej) zestyk
zamykat sie lub otwierat.

Na sygnat instalacji fotowoltaicznej wtaczany jest Stan 3 SG Re-
ady.
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D0000117746
1 Falownik (styk bezpotencjatowy)

Zasilanie pradem z inwertera nastepuje zwykle w centralnym
punkcie podtaczen elektrycznych (np. w gtownej skrzynce bez-
piecznikow).
Zamykanie i ryglowanie szafy sterowniczej

P ZatozyC z powrotem ostone urzadzenia.

P Zaryglowat szafe sterownicza.

8.3 Pierwsze uruchomienie
P Wtaczy< napiecie sieci.
P Sprawdzié, czy pompa ciepta ogrzewa wode.
= Podczas nagrzewania z zaworu bezpieczefistwa kapie
woda wzbiorcza.
8.t Ponowne uruchomienie

Jesli pompa ciepta wytgczona zostanie wskutek odtaczenia zasi-
lania elektrycznego, ktore nastepnie zostanie wznowione, po-
nowne uruchomienie nie jest konieczne.

Po przerwie w zasilaniu praca sprezarki jest zablokowana przez
przynajmniej jedng minute. Uktad elektroniczny opéznia zata-
czenie elektryczne o jedng minute, w czasie ktorej nastepuje ini-
cjalizacja urzadzenia. |eSli nastepnie sprezarka ma byc zatrzy-



mana, mozna zablokowac ja poprzez dodatkowe elementy za-
bezpieczajace (wytacznik ochronny silnika i czujnik wysokiego
ciSnienia). Po czasie 1-10 minut blokada ta powinna zostac usu-
nieta.

Pompa ciepta zapisata ostatnio ustawione parametry i pracuje
wedtug nich dalej.

9 Obsluga

9.1 Wyswietlacz i elementy obstugowe

Urzadzenie mozna obstugiwac zarowno za pomocg aplikacji, jak
i pokretta oraz przyciskow na urzgdzeniu.

Przestawienie pokretta z symbolu Wi-Fi na temperature zadang
uniemozliwia obstuge za pomoca aplikacji. Nastawa temperatu-
ry zadanej za pomocg pokretta ma pierwszenstwo przed nasta-
wa temperatury zadanej w aplikacji. Rodzaj ogrzewania zmie-
niany jest na ,efektywny” i ciepta woda podgrzewana jest tylko
do wartoSci zadanej nastawionej pokrettem.
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D0000117715
1 Stan urzadzenia 2 Tryb gotowosci
3 SG Ready 4 Przycisk ,, Tryb awaryjny”
5 Przycisk ,Parowanie” 6 Przycisk ,Szybkie nagrze-
wanie”
7 Pokretto 8 Btfad
9 Elektryczne ogrzewanie 10 Sprezarka
awaryjne/dodatkowe
Symbole
Symbol Znaczenie
Stan - nie Swieci
girquze- urzadzenie wytaczone
- pulsuje
urzadzenie w fazie inicjalizacji
- Swieci
urzadzenie wtaczone
Sprezarka
@ - nie Swieci
brak sygnatu grzania do sprezarki
- pulsuje

sygnat grzania wystany zostat do sprezarki, ale
sprezarka nie jest (jeszcze) wtaczona

- Swieci
sprezarka wigczona

Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe

- nie Swieci
brak sygnatu grzania do elektrycznego ogrzewa-
nia awaryjnego/dodatkowego

- pulsuje
sygnat grzania wystany zostat do elektrycznego
ogrzewania awaryjnego/dodatkowego, ale nie
jest ono (jeszcze) wtaczone

U]

Symbol Znaczenie

- Swieci
elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe
wiaczone

Btad
- nie swieci
brak btedu
- pulsuje
Patrz rozdziat Usuwanie usterek [) 18].
- Swieci
Patrz rozdziat Usuwanie usterek [V 18].

SG Ready
- nie Swieci
brak zewnetrznego sygnatu
- Swieci
aktywny Stan 3 SG Ready
- pulsuje
aktywny Stan 1 lub & SG Ready

Tryb gotowosci

- nie Swieci
urzadzenie witaczone, dziata ochrona przed za-
marzaniem

- pulsuje powoli
ochrona przed zamarzaniem witgczona, funkcja
SG Ready wtgczona

- pulsuje szybko
priorytet

- Swieci
ochrona przed zamarzaniem wtaczona

Dioda

Przycisk Znaczenie

Szybkie nagrzewanie
@ %ﬁ - nie Swieci

szybkie nagrzewanie wytaczone
- Swieci
szybkie nagrzewanie wtgczone
Parowanie
- nie Swieci
funkcja Wi-Fi wytaczona
- pulsuje powoli
zadanie trybu punktu dostepu
- pulsuje szybko
tryb punktu dostepu wtaczony
- Swieci
nawigzane potaczenie Wi-Fi
Tryb awaryjny
- nie Swieci
tryb awaryjny wytaczony
- pulsuje
tryb awaryjny wigczony

&

&n

Blok. klaw.
P Blokade klawiszy mozna wtaczy¢ i wytaczy¢ w aplikacji.
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9.2 Dodawanie pompy ciepta do aplikacji
(parowanie)

Zabezpieczona siec Wi-Fi® (802.11b/g/n/ 2,4 GHz, DHCP)

v' Obstugiwane metody szyfrowania: WPA™ PSK, WPA2™ PSK,
WPA3™ PSK

Potgczenie internetowe z urzgdzeniem przenosnym

\

\

v Wtaczony dostep do lokalizacji w urzadzeniu przenosnym

v’ System operacyjny urzadzenia przenosnego: i0S® w wersji
12.0 lub nowszej, Android® w wersji 8.0 lub nowszej

v' Spetnione sg podane w App Store® lub Google Play Store™
wymagania instalacji i korzystania z aplikacji

v W trakcie procesu parowania urzadzenie przenosne musi
znajdowac sie w odlegtosci maks. 3 m od pompy ciepta

v w aplikacji Servicewelt dla wyspecjalizowanych instalato-
row wymagane jest wykazanie sie wiedza fachowg przez
wyspecjalizowanego instalatora

P Pobrac aplikacje z Apple App Store® lub Google Play Sto-
re™ na urzadzenie przenosne.

- Aplikacja dla wyspecjalizowanych instalatorow: Servicewelt

- Aplikacja dla zwyktych uzytkownikow: MyStiebel

P> Zarejestrowac sie w aplikacji. (Aplikacja Servicewelt: w
przypadku posiadania konta w Servicewelt mozna zalogo-
wac sie na to konto).

P> Udzielic aplikacji niezbednych uprawnien.

P Dodac w aplikacji nowe urzadzenie i postepowal wedtug
instrukji.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci komunikacja miedzy urza-
dzeniem a urzadzeniem przenosnym moze jeszcze przez kilka
minut dziataC w ograniczonym zakresie. Nie oznacza to btedu,
poniewaz czasami najpierw musi zostac pobrana i zainstalowa-
na niezbedna aktualizacja oprogramowania karty Wi-Fi.

Aplikacja Servicewelt: niektore funkcje nie sa dostepne, dopoki
nie zostanie potwierdzona wiedza fachowa wyspecjalizowanego
instalatora.

9.3 Wiaczanie/wyltaczanie szybkiego nagrzewania

Przypadek zastosowania
- Sporadycznie zwiekszone zapotrzebowanie na CWU

Wiaczanie szybkiego nagrzewania na panelu obstugowym
P Nacisngl przycisk ,,Szybkie nagrzewanie” i przytrzymac go
przez 2 sekundy.

= Do czasu zakohczenia dziatania funkcji wySwietlane beda
symbole ,Pompa ciepta” i ,Elektryczne ogrzewanie awaryj-
ne/dodatkowe”. Pompa ciepta uruchomiona zostanie jedno-
razowo rownolegle z elektrycznym ogrzewaniem awaryj-
nym/dodatkowym.

= Gdy temperatura wody mierzona czujnikiem gérnym wzro-
Snie o wartosc histerezy powyzej temperatury zadanej,
elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe zostanie wytg-
czone. Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe pozo-
stanie w stanie gotowosci, dopoki temperatura zadana nie
zostanie osiggnieta w catym pojemnoSciowym ogrzewaczu
wody (nagrzewanie komfortowe). Pulsowanie symbolu
~Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe” sygnalizuje,
ze elektryczna druga wytwornica ciepta znajduje sie w sta-
nie gotowosci.
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Wytaczanie szybkiego nagrzewania na panelu obslugowym
P> |esli dziatanie funkcji ma zostal wczeSniej zakoficzone, na-
lezy przytrzymac przez 2 sekundy wcisniety przycisk ,,Szyb-
kie nagrzewanie”.

10 Nastawy

W aplikacji mozna wprowadza¢ wymagane nastawy:
- Aplikacja dla wyspecjalizowanych instalatorow: Servicewelt
- Aplikacja dla zwyktych uzytkownikow: MyStiebel

11 Czyszczenie
Do czyszczenia moga byc uzywane tylko wskazane Srodki.

Okres

stosownie do potrzeb
stosownie do potrzeb, co
6 miesiecy

Czestotliwos¢ nalezy dostoso-
wac do jakoSci powietrza i wa-
runkdw montazu, np. jesli w
miejscu montazu pracuje su-
szarka wydzielajgca pyt.

stosownie do potrzeb, po raz
pierwszy po 1 roku

Czestotliwos¢ nalezy dostoso-
wac do warunkow montazu.

stosownie do potrzeb

Element
Obudowa
Kratka nawiewu
Kratka wywiewu

Odptyw kondensatu

Armatury
Zawor bezpieczenstwa

11.1 Czyszczenie powierzchni obudowy
P> Przetrzec powierzchnie obudowy Scierka zwilzona woda.

11.2 Czyszczenie odpltywu kondensatu
» Wymontowac kolanko odptywu kondensatu.

P Usunac zanieczyszczenia z przytgcza odptywu kondensatu.

11.3 Rozpuszczanie kamienia

Prawie kazdy rodzaj wody powoduje w wysokiej temperaturze
powstawanie kamienia. Kamien osadza sie w urzadzeniu i ma
wptyw na dziatanie oraz zywotnos¢ produktu.

Wyspecjalizowany instalator znajacy jakoS¢ wody w miejscu
montazu urzadzenia poinformuje o terminie przeprowadzenia
odkamieniania.

P Nalezy regularnie sprawdzac stan armatur. Wyloty armatury
nalezy odkamieniac przy uzyciu dostepnych w sprzedazy
Srodkow.

P Nalezy regularnie uruchamiac zawér bezpieczenstwa, aby
zapobiec jego zablokowaniu np. przez osadzajacy sie ka-
mien.



12 Czyszczenie (wyspecjalizowany in-
stalator)
Do czyszczenia moga byc uzywane tylko wskazane Srodki.

Okres

stosownie do potrzeb, po raz
pierwszy po 1 roku

Czestotliwosc nalezy dostoso-
wac do jakoSci powietrza i wa-
runkow montazu, np. jesli w
miejscu montazu pracuje su-
szarka wydzielajgca pyt.

Element
Parownik

12.1 Wyczyscic parownik

Wymontowywanie pokrywy urzadzenia
P OdtaczyC urzadzenie od Zrodta zasilania.

=

D0000117580

Wymontowywanie bocznych paneli obudowy (w przypadku
niewystarczajgcej wysokosci stropu)

Jesli strop jest na tyle nisko, ze utrudnia wykonywanie pracy,
nalezy wykonac procedure opisana w tym rozdziale. W przeciw-
nym razie mozna przejs¢ do procedur opisanych w nastepnym
rozdziale.

P Odkrecic Sruby bocznego panelu obudowy.

D0000117581_L

P Odkrecic Srube z tytu pokrywy urzadzenia.

P> Przekreci¢ pokrywe urzadzenia w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

P Zdjac pokrywe urzadzenia.
P Zdjaé przednij izolacje.

P Wysunac przedni boczny panel obudowy do gory po pro-
wadnicy i go wyjac.

P> Zsunac prawy boczny panel obudowy kawatek po prowad-
nicy w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara i
wyjac boczny panel obudowy z prowadnicy.

P Zsunac lewy boczny panel obudowy kawatek po prowadnicy
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i wyjac
boczny panel obudowy z prowadnicy.

N\

D0000120795

D0000117727

1 Sruba do elementdw izo-
lacyjnych

P Przed zdjeciem izolacji po stronie wylotu powietrza wyjac
wkret do materiatow izolacyjnych.

P Zdjac izolacje po stronie wlotu powietrza.

Wyczyscic parownik

» OSTRZEZENIE: Krawedzie lamel parownika s ostre i moz-
na si¢ o nie skaleczyc. Nosic rekawice ochronne. Przetrzel
lamele parownika miekka szczotka zwilzong woda.

Zakladanie bocznych paneli obudowy

P Wetknac lewy boczny panel obudowy w prowadnice i zsu-
nac go po prowadnicy w kierunku zgodnym z ruchem wska-
z0wek zegara.

P Wetknac prawy boczny panel obudowy w prowadnice i zsu-
nac go po prowadnicy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

P Wetkna¢ przedni boczny panel obudowy w prowadnice.
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D0000117727

13 Usuwanie usterek

P Dodatkowo nalezy przeczytac komunikaty w aplikacji My-
Stiebel.

Mozliwa przyczy- Usuwanie
na

Urzadzenie nie przy- Do urzadzenia nie
gotowuje ciepte; dochodzi napiecie.
wody.

Usterka

P Sprawdzic, czy
urzadzenie jest
podtgczone do
napiecia zasila-
nia.

P Zamontowac boczny panel obudowy.

D0000117581_L

Montaz pokrywy urzadzenia

P> Natozyc izolacje po stronie wlotu powietrza. Uwazac, aby
czujnik temperatury wystawat 40 mm z izolacji.

P Natozyc izolacje po stronie wylotu powietrza.

P Przymocowac izolacje po stronie wylotu powietrza wkretem
do materiatow izolacyjnych.

P NatozyC przednia izolacje.
P ZatozyC pokrywe urzadzenia na urzadzeniu.

P Przekreci¢ pokrywe urzadzenia w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, aby zostata wpieta.

Urzadzenie nie przy- Zadziatat bezpiecz-
gotowuje cieptej nik w instalacji do-
wody. mowej.

» Sprawdzic, czy
zadziataty bez-
pieczniki w in-
stalacji domo-
wej.

» W razie potrze-
by odtgczyc
urzadzenie od
zasilania elek-
trycznego.

P Podtaczyé urza-
dzenie do zasi-
lania elektrycz-
nego.

P Wigczyé bez-
pieczniki.

P Jesli po podia-
czeniu do zasi-
lania elektrycz-
nego bezpiecz-
nik zadziata po-
nownie, we-
zwad wyspecja-
lizowanego in-
stalatora.

D0000117580

Urzadzenie nie przy- Kratka nawiewu lub
gotowuje ciepte; kratka wywiewu jest
wody. zapchana.

» Usunaé zanie-
czyszczenia, aby
udroznic prze-
ptyw powietrza
nawiewanego
lub wywiewa-
nego.

P Dokrecic Srube z tytu pokrywy urzadzenia.
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Urzadzenie nie przy- Ponizej granicy sto- Nie ma koniecznosci
gotowuje cieptej sowania pompy cie- podejmowania dzia-
wody w wystarcza- pta (sprqzarkiijprzy- an
jacej ilosci. gotowanie CW

przejmuje elektrycz-

ne ogrzewanie awa-

ryjne/dodatkowe.

Urzadzenie nie przy- Temperatura zasy- Nie ma koniecznosci
gotowuje cieptej sanego powietrza odejmowania dzia-
wody lub pulsuje znajduje sie poza an

symbol ,Sprezarka”. granicami stosowa- Woda podgrzewana

nia. Sprezarka zo-
. jestz pomocg elek-
stata automatycznie trycznego ogrzewa-

wytaczona/zabloko- nia awaryjnego/do-

wana. datkowego w urza-
dzeniu. Gdy tylko
temperatura po-
nownie znajdzie sie
w granicach stoso-
wania, wznowiony
zostanie proces
grzania za pomoca
sprezarki.




Usterka

Urzadzenie nie przy-
gotowuje cieptej
wody.

Mozliwa przyczy-
na

Urzadzenie nie na-
grzato wody w po-
jemnosciowym
ogrzewaczu wody w
krotkim czasie po
pobraniu CWU.

Usuwanie

Nie ma koniecznosci
odejmowania dzia-
an
P Poczekad, az za-

konczony zosta-
nie proces na-
grzewania w
urzadzeniu.

Usterka

Mozliwa przyczy-
na

Usuwanie

wskazowki w
aplikacji Servi-
cewelt.

Sprezarka jest wyta-
czona, pracuje wen-
tylator. Wyswietlany
jest symbol ,,Spre-
zarka”.

Urzadzenie znajduje
sie w trybie rozmra-
Zania.

Nie ma koniecznosci
odejmowania dzia-
an

Z zaworu bezpie-
czehstwa pojemno-
Sciowego ogrzewa-
cza woda kapie wo-
da.

Zbiornik urzadzenia
znajduje sie pod ci-
Snieniem instalacji
wodnej. Podczas
podgrzewania z za-
woru bezpieczen-
stwa moze kapac
nadmiar wody.

P Jesli po zakon-
czeniu nagrze-
wania nadal ka-
pie woda, we-
zwac wyspecja-
lizowanego in-
stalatora.

Pulsuje symbol
~Sprezarka”.

Zostato zgtoszone
zapotrzebowanie na
ciepto, lecz sprezar-
ka jest zablokowa-
na.

Nie ma koniecznosci
odejmowania dzia-
ah

Sprezarka wiaczy sie

samoczynnie po

uptywie czasu blo-
kady. Miganie sym-
bolu wytgcza sie au-
tomatycznie.

Z odptywu konden-
satu kapie.

Temperatura po-
wierzchni parowni-
ka jest nizsza niz
temperatura punktu
rosy powietrza oto-
czenia. Skutkuje to
powstawaniem kon-
densatu. llos¢ kon-
densatu zalezy od
wilgotnosci powie-
trza.

Nie ma koniecznosci
odejmowania dzia-
an

Temperatura po-
mieszczenia spada.

Wskutek pracy urza-
dzenia temperatura
pomieszczenia moze
obnizyc sie o kilka
stopni, poniewaz
urzadzenie pobiera
energie z powietrza.

P Jesli temperatu-
ra pomieszcze-
nia spada o
wiecej niz 5 °C,
sprawdzic, czy
jest ono wystar-
czajaco duze.
Problem mozna
rozwigzac, do-
prowadzajac
energie poprzez
otwarcie drzwi
do innego po-
mieszczenia.

Symbol ,elektryczne
ogrzewanie awaryj-
ne/dodatkowe” mi-

ga.

Podczas szybkiego
nagrzewania regu-
lator temperatury
wytaczyt elektryczne
ogrzewanie awaryj-
ne/dodatkowe.

Nie ma koniecznosci
odejmowania dzia-
an

Urzadzenie kontynu-
uje szybkie nagrze-
wanie za po*mch
pompy ciepta. Gdy
regu?ator odblokuje
elektryczne ogrze-
wanie awaryjne/do-
datkowe, symbol
przestanie pulso-
wac. Symbol zga-
Snie, gdy w cafym
pojemnosciowym
ogrzewaczu wody
osiggnieta zostanie
temperatura zadana
szybkiego nagrze-
wania.

Symbol ,,Btad”
Swieci Swiattem cia-
gtym.

Btad kategorii 3

Jesli symbol ,,Btad”
swieci Swiattem cia-
gtym, oznacza, ze
mimo wystapienia
btedu urzadzenie
nadal grzeje.

» Wezwaé wyspe-
cjalizowanego
instalatora. Wy-
specjalizowany
instalator znaj-
dzie dalsze
wskazowki w
aplikacji Servi-
cewelt.

Pulsuje symbol
~Btad”.

Sprezarka jest zary-
glowana.

Jesli symbol ,,Btad”
pulsuje, oznacza to,
ze mimo wystgpie-
nia btedu urzadze-
nie nadal grzeje.

» Wezwaé wyspe-
cjalizowanego
instalatora. Wy-
specjalizowany
instalator znaj-
dzie dalsze

Symbol ,elektryczne
ogrzewanie awaryj-
ne/dodatkowe”
Swieci sie, lecz elek-
tryczne ogrzewanie
awaryjne/dodatko-
we jest nieaktywne.

Symbol ,,Elektryczne
ogrzewanie awaryj-
ne/dodatkowe”
Swieci sie przy prze-
sytanym zadaniu.
Byc moze wewnetrz-
ny regulator elek-
trycznego ogrzewa-
nia awaryjnego/do-
datkowego zakon-
czyt nagrzewanie
elektryczne. Mozliwa
przyczyng jest btad
elektrycznego )
ogrzewania awaryj-
nego/dodatkowego.
Mozliwa przyczyng
jest zadziatanie
ogranicznika tempe-
ratury bezpieczen-
stwa.

» Wezwaé wyspe-
cjalizowanego
instalatora.

P |esli nie mozna usunal przyczyny usterki, nalezy wezwac
wyspecjalizowanego instalatora.

P Podac wyspecjalizowanemu instalatorowi numer z tabliczki
znamionowej, aby utatwic¢ mu szybkie i skuteczne udziele-

nie pomocy.

Tabliczka znamionowa znajduje sie obok sieciowego przewodu

przytaczeniowego.
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Przykladowa tabliczka znamionowa

*
x
X
X
X
x
X
x
x
X
X
X
X
X
X
x
x
X
x
*

Montageanweisung beachten! Dichtheit gepruft!

D0000107757

Made in Germany

1 Numer na tabliczce zna-
mionowej

Wykorzystywana ilos¢ cieptej wody
Jezeli iloSC cieptej wody jest niewystarczajgca, przyczyny moga
byc nastepujace:
- Indywidualne zapotrzebowanie na cieptg wode jest ponad-
przecietne.
- Zalecana liczba uzytkownikow zostata przekroczona.
- lzolacja przewodow, zaworow lub przytaczy wody jest nie-
wystarczajaca.

13.1 Wiaczanie/wylaczanie trybu grzania
awaryjnego

Wiaczanie trybu grzania awaryjnego
P Nacisngc przycisk ,, Tryb awaryjny” na panelu obstugowym i
przytrzymac go przez 2 sekundy. Tryb awaryjny mozna wtg-

czycC takze w aplikacji MyStiebel.

= Biezaca temperatura zadana bedzie ignorowana. W try-
bie grzania awaryjnego urzadzenie pracuje wedtug na-
stawionej statej temperatury zadanej. W gornej czesci
zbiornika woda uzytkowa podgrzewana jest przez elek-
tryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe do tempera-
tury 65 °C.

= Tryb grzania awaryjnego pozostanie wtaczony przez 7
dni.

P |esli tryb awaryjny ma zostac przedtuzony o kolejne 7 dni,
nalezy ponownie nacisnac przycisk , Tryb awaryjny”. Czas
dziatania w trybie awaryjnym mozna przedtuzyc takze w
aplikacji MyStiebel.

= 0d tego momentu tryb grzania awaryjnego pozostanie
wiaczony przez 7 dni.
Po odlaczeniu zasilania elektrycznego
Po odtaczeniu zasilania elektrycznego tryb grzania awaryjnego
jest nadal wtaczony.
Wylaczanie trybu grzania awaryjnego
P Nacisnac przycisk ,, Tryb awaryjny” na panelu obstugowym i

przytrzymac go przez 2 sekundy. Tryb awaryjny mozna wy-
taczyc takze w aplikacji MyStiebel.
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14 Usuwanie usterek (instalator)

P Dodatkowo nalezy przeczytac komunikaty w aplikacji Servi-
cewelt.

Mozliwa przyczy- Usuwanie

na

Urzadzenie nie przy- Do urzadzenia nie

gotowuje cieptej dochodzi napiecie.

wody. Sieciowy przewod
prZ\ﬁiqczeniowy jest
uszkodzony.

Usterka

» Wymienic sie-
ciowy przewod
przytaczeniowy.

Sprezarka przestata Zadziatat wytgcznik
pracowac. ochronny silnika,
poniewaz sprezarka

» Usungac przyczy-
ne zadziatania

wystawiona byta na wytacznika
Wy{)sokq temperature ochronnego sil-
lub wysokie nateze- nika.
nie pradu. )

= Whytacznik

ochronny silnika
po krotkiej fazie
chtodzenia sa-
modzielnie

z powrotem za-
tgcza sprezarke.

Sprezarka przestata W obiegu chtodni-

pracowac. czym nie jest wy-
rownywane cisnie-
nie, przez co spre-
zarka pracuje pod
wysokim ciSnieniem.
Elektroniczny zawér

rozprezny jest nie-
sprawny.

» Uruchomic kali-
bracje w aplika-
cji Servicewelt.

Alternatywnie:

» Odtaczy¢ urza-
dzenie od zro-
dta zasilania.

P Przywrdcic zasi-
lanie elektrycz-
ne.

14.1 Resetowanie ogranicznika temperatury
bezpieczeiistwa

Jesli temperatura wody w pojemnoSciowym ogrzewaczu wody

przekracza 89 °C, ogranicznik temperatury bezpieczenstwa wy-

tacza elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe. Tak wysokie

temperatury moga wynikac np. z uszkodzenia grzatki lub usterki

w elektronice.

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa reaguje rowniez na
mroz.

P Usunac Zrodto usterki.

P OdtgczyC urzadzenie od zrodta zasilania.

D0000117573

P Odryglowac szafe sterowniczg na jej spodzie.

P> Zsunac ostone szafy sterowniczej lekko w dot i ja zdjac.



D0000117574

P NacisnaC przycisk Reset na ograniczniku.

D0000117576

P |esli zresetowanie ogranicznika temperatury bezpieczen-
stwa nie jest mozliwe, wymienic go.

P> ZatozyC z powrotem ostone urzadzenia.
P Zaryglowat szafe sterownicza.

P Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania elektrycznego.

14.2 Ogranicznik ciSnienia bezpieczeiistwa

Jesli ciSnienie w obiegu chtodniczym jest zbyt wysokie, ogranicz-
nik cisnienia bezpieczenstwa odtacza zasilanie elektryczne spre-
zarki do czasu, az ciSnienie w obiegu chtodniczym spadnie poni-
Zej nastawionej wartosci granicznej. Jesli ogranicznik ciSnienia
bezpieczenstwa zadziata 5 razy w ciggu 5 godzin, praca sprezar-
ki zostanie zablokowana.

P Usunac Zrodto usterki.

= Urzadzenie przeprowadza wyrownanie ciSnief. Proces
ten trwa kilka sekund.

P Gdy zakonczony zostanie proces wyréwnania ciSnien, pom-
pe ciepta mozna odblokowac w aplikacji Servicewelt.

15 Konserwacja (wyspecjalizowany
instalator)

Prace serwisowe mogg by¢ wykonywane tylko w sposob opisany
w niniejszym dokumencie.

Element

Elektryczne ogrze-
wanie awaryjne/do-
datkowe

Czynnosé

Odkamienjanie
ogrzewania awaryj-
nego/dodatkowego
korzystnie wptywa
na jego zywotnosc.

Okres

po raz pierwszy po
1 roku

stosownie do po-
trzeb

Zwigkszyc czestotli-
WOSC w razie potrze-
by zaleznie ocrjako-
sci wody i warun-
kéw montazu.

Odptyw kondensatu

Skontrolowac droz-
nos¢ odptywu kon-
densatu.

po raz pierwszy po
1 roku

stosownie do po-
trzeb

Zwigkszyt czestotli-
WoSC w razie potrze-
by zaleznie od wa-
runkow montazu.

Grupa zabezpiecza-

jaca

Sprawdzi¢ grupe
bezpieczenstwa.

po raz pierwszy po
1 roku

stosownie do po-
trzeb

Zwigkszyc czestotli-
WOSC w razie potrze-
by zaleznie ocrjako-
sci wody i warun-
kéw montazu.

Parownik

Skontrolowac pa-
rownik.

po raz pierwszy po
1 roku

stosownie do po-
trzeb

Zwigkszyt czestotli-
WOSC W razieJ)otrze-
by zaleznie od jako-
Sci powietrza i wa-
runkow montazu.

Zawory (zawor bez-
pieczenstwa, zawor
redukcyjny cisnie-
nia, zawor spusto-
wy)

Obejrzec zawory,
aby sprawdzic, czy
sg na nich widoczne
osadK kamienia i
oznaki uszkodzenia.

po raz pierwszy po
1 roku

stosownie do po-
trzeb

Zwigkszyt czestotli-
WoSC w razie potrze-
by zaleznie odpjako-
Sci wody i warun-
kow montazu.

Anoda sygnalizacyj-
na

Skontrolowa¢
wskaznik zuzycia.

po raz pierwszy po
2 latach

stosownie do po-
trzeb

Zwigkszyc czestotli-
WOSC w razie potrze-
by zaleznie ocrjako-
Sci wody i sposobu
zuzycia.

15.1 Odkamienianie elektrycznego ogrzewania
awaryjnego/dodatkowego

P OdtaczyC urzadzenie od zrodta zasilania.

P Oproznic pojemnoSciowy ogrzewacz wody do poziomu po-
nizej kotnierza elektrycznego ogrzewania awaryjnego/do-
datkowego (> 130 ) (patrz rozdziat Oproznianie pojemno-
Sciowego ogrzewacza wody [P 24)).
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D0000117573

P Odryglowac szafe sterowniczg na jej spodzie.

P> Zsunal ostone szafy sterowniczej lekko w dot i ja zdjac.

S~/

D0000117574

P Zdjac izolacje z ogrzewania awaryjnego/dodatkowego.

D0000117577

P> Roztaczyt potaczenie elektryczne z ogrzewaniem awaryj-
nym/dodatkowym.

P Wyjac czasze czujnika ogranicznika temperatury bezpie-
czefistwa z tulejki zanurzeniowej.

P Wykrecic ogrzewania awaryjne/dodatkowe z krocca zasob-
nika.

22

P Odkamienic grzatke szczotka.

P Wkrecic ogrzewanie awaryjne/dodatkowe nacieciem do go-
ry w krociec zasobnika.

P Wlac wode do pojemno3ciowego ogrzewacza wody (patrz
rozdziat Napefnianie pojemnoSciowego ogrzewacza wody

b 11)).

P> Skontrolowac szczelno3¢ elektrycznego ogrzewania awaryj-
nego/dodatkowego.

P Wetknac czasze czujnika ogranicznika temperatury bezpie-
czehstwa w tulejke zanurzeniowa.

P Przywrocic podtaczenie elektryczne ogrzewania awaryjne-
go/dodatkowego.

P> ZatozyC izolacje na elektryczne ogrzewanie dodatkowe.
P ZatozyC z powrotem ostone urzadzenia.
P Zaryglowac szafe sterownicza.

P Podtaczyc urzadzenie do zasilania elektrycznego.

15.2 Kontrola zaworow

P Aby zapewnic bezpieczefistwo eksploatacji urzadzenia, re-
gularnie sprawdzac zawory instalacji. llo5¢ osadow wapien-
nych zalezy od jakosci lokalnej wody.

W kontroli uwzglednic nastepujace zawory:

- Zawor bezpieczenstwa

- Zawor redukcyjny ciSnienia

- Zawor spustowy

P> Sprawdzic, czy zawory nie s3 pokryte kamieniem ani uszko-
dzone.

P Usunac osady wapienne.

» Wymienic uszkodzone zawory. Stosowac zawory przez nas
zalecane.

P Sprawdzic dziatanie zaworow.



15.3 Kontrolowanie wskaznika zuzycia anody P esli anoda sygnalizacyjna jest zuzyta, nalezy ja wymienic.

sygnalizacyjnej Nalezy przy tym uwazac na dobre potaczenie miedzy anoda
. . sygnalizacyjng a pojemnoSciowym ogrzewaczem wody
Wymontowywanie pokrywy urzadzenia (maksymalna rezystancja przejscia 0,3 Q).

P OdtaczyC urzadzenie od Zzrodta zasilania. Zakladanie bocznych paneli obudowy

P Wetkna¢ przedni boczny panel obudowy w prowadnice.

D0000117580

P Odkrecic Srube z tytu pokrywy urzadzenia.

P> Przekreci¢ pokrywe urzadzenia w kierunku przeciwnym do D0000117581 L
ruchu wskazowek zegara.

P Przykrecic boczny panel obudowy.
P Zdjac pokrywe urzadzenia.

b 7diac dnia izolaci Montaz pokrywy urzadzenia
Ja¢ przedhia zofacle. P Natozy¢ przednig izolacje.
Wymontowywanie bocznych paneli obudowy (w przypadku B Zatozyé pokrywe urzadzenia na urzadzeniu.

niewystarczajacej wysokosci stropu)

Jesli strop jest na tyle nisko, ze utrudnia wykonywanie pracy,
nalezy wykonac procedure opisana w tym rozdziale. W przeciw-
nym razie mozna przejs¢ do procedur opisanych w nastepnym
rozdziale.

P Przekreci¢ pokrywe urzadzenia w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, aby zostata wpieta.

D0000117580

P Dokrecic Srube z tytu pokrywy urzadzenia.

15.4 Wymiana sieciowego kabla przylaczeniowego

Sieciowy przewdd przytaczeniowy moze wymieniac tylko wyspe-
cjalizowany instalator.

D0000117581_L

P Odkrecic Sruby bocznego panelu obudowy.

P Wysunac przedni boczny panel obudowy do gory po pro-

wadnicy i g0 wyjaé. P Uszkodzony sieciowy przewdd przytaczeniowy nalezy wy-

mienic na nowy.
Kontrolowanie wskaznika zuzycia anody sygnalizacyjnej

D0000120794

1 Anoda sygnalizacyjna

Kolor wskaznika zuzycia Znaczenie

Biaty Anoda sygnalizacyjna w po-
rzadku
Czerwony Anoda sygnalizacyjna zuzyta,

konieczna wymiana

P Skontrolowa¢ wskaznik zuzycia anody sygnalizacyjnej.
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16 Wylaczenie z eksploatacji (wyspe-
cjalizowany instalator)

Jedynym sposobem na wytgczenie urzadzenia jest odtgczenie go
od zasilania elektrycznego.
P OdtaczyC urzadzenie od zrddta zasilania.
16.1 Oproznianie pojemnoSciowego ogrzewacza
wody
P Odtaczyc urzadzenie od Zrodta zasilania.
P Zamknac zawdr odcinajacy w doptywie zimnej wody (c01).

P Jesli w poblizu nie ma zadnego odptywu, poprowadzi¢ waz
od zaworu spustowego w doptywie zimnej wody do odpty-
wu.

» OSTRZEZENIE: W przypadku temperatur na wyjsciu wyz-
szych niz 43 °C istnieje niebezpieczenstwo poparzenia. Na-
lezy unikac stycznosci z wyptywajgca woda lub nagrzanymi
elementami.

P> Otworzy¢ zawor spustowy w doptywie zimnej wody.

P> |esli nie zostat zainstalowany zawdr spustowy, odkrecic rure
zasilajaca zimnej wody od doptywu zimnej wody.

P Aby odpowietrzy pompe ciepta, odtaczyC przewdod CWU,
ktory podtaczony jest do wyjscia CWU (c06).

W dolnej czesci pojemno3ciowego ogrzewacza wody moze znaj-
dowac sie jeszcze troche wody.
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17 Dane techniczne

17.1 Wymiary i przylacza

17.1.1 SHP-1 200 Plus

D0000117563

650

g02

1453

g01

745

Ll

b01
c06
c10
s 43
c01
= = = =
[s¢]

SHP-I 200 Plus

bo1 Przepust na przewody elektryczne

c01 Zimna woda zasilanie Gwint zewnetrzny G1
06 Ciepta woda wyjscie Gwint zewnetrzny G1
c10 Cyrkulacja Gwint zewnetrzny G
dus Odptyw kondensatu Gwint zewnetrzny G s
g01 WIlot powietrza

g02 Wylot powietrza

iu3 Ostona otworu technologicznego
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17.1.2 SHP-1 300 Plus
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SHP-I 300 Plus
b0o1 Przepust na przewody elektryczne
c01 Zimna woda zasilanie Gwint zewnetrzny G1
c06 Ciepta woda wyjscie Gwint zewnetrzny G1
c10 Cyrkulacja Gwint zewnetrzny G
dus Odptyw kondensatu Gwint zewnetrzny G Yu

g01 Wilot powietrza
g02 Wylot powietrza
i43 Ostona otworu technologicznego
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17.1.3 SHP-1 300 H Plus
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SHP-I 300 H Plus
bo1 Przepust na przewody elektryczne
c01 Zimna woda zasilanie Gwint zewnetrzny G1
c06 Ciepta woda wyjscie Gwint zewnetrzny G1
c10 Cyrkulacja Gwint zewnetrzny G
d33 Wytwornica ciepta zasilanie Gwint wewnetrzny G1
d3u Wytwornica ciepta powrot Gwint wewnetrzny G1
dus Odptyw kondensatu Gwint zewnetrzny G s
g01 WIlot powietrza
g02 Wylot powietrza
h22 Czujnik wytwornicy ciepta mm 9,6
h23 Czujnik wytwornicy ciepta, opcja mm 9,6
i43 Ostona otworu technologicznego
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17.2 Schemat potaczeii elektrycznych

AA02 Whbudowana regulacja 1 EB R.WWP

AA06 Panel obstugowy

AA09 Modut radiowy

BP03 Czujnik niskiego ciSnienia (16 bar)

BP05 Czujnik wysokiego cisnienia (31 bar)

BT21/22 Czujnik temperatury CWU gorny/zintegrowany

BT31 Czujnik temperatury na wlocie powietrza

BT40 Czujnik temperatury gazu goracego

BT45 Czujnik temperatury na wylocie parownika

BT55 Czujnik temperatury ogranicznika temperatur
bezpieczenstwa ogrzewania awaryjnego i dodat-
kowego

BT58 Czujnik temperatury lamel parownika

CA01 Kondensator roboczy sprezarki

EBO8 Ogrzewanie awaryjne i dodatkowe

FAO1 Wewnetrzny wytacznik samoczynny silnikowy

FC11 Bezpiecznik topikowy 1,25 A

FH800 Oprawka bezpiecznika topikowego
MAO01 Silnik sprezarki

MAO0L Silnik zaworu rozpreznego

MA20 Silnik wentylatora pompy ciepta

S200 Przetacznik DIP

XD14 Zacisk przytaczeniowy SG-Ready

XD20 Zacisk przytacza gtownego wewn.

XD21 Zacisk bloku L

XD22 Zacisk bloku N

XD34 Zacisk czujnikow

XD35 Zacisk sterowania

XD36 Zacisk elementéw wykonawczych

XD37 Zacisk adaptera

XE17 Zacisk uziemiajacy wewnatrz zasobnika
XE19 Punkt podparcia uziemienia listwy zaciskowej
XE20 Punkt podparcia uziemienia obudowy
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17.3 Tabela danych

SHP-I 200 Plus SHP-I 300 Plus SHP-I 300 H Plus
204474 204476 204478
Dane hydrauliczne
Pojemnosc znamionowa | 200 300 294
Powierzchnia wymienni- m? 0,9
ka ciepta
Granice stosowania
Temperatura cieptej wody °C 65 65 65
z pompg ciepta maks.
Temperatura cieptej wody °C 65 65 65
z ogrzewaniem awary{
nym/dodatkowym maks.
Dopuszczalna maks. tem- °C 70 70 70
eratura CWU w zasobni-
u
Ograniczenie temperatury °C 89 89 89
bezpieczenstwa
Granica stosowania dol- °C +6/+43 +6/+43 +6/+43

nego zrodta dla trybu
pompy ciepta min./ maks.

Granica stosowania przy °C 0/+50 0/+50 0/+50
temperaturze otoczenia

dla zasobnika min./

maks.

Min. objetos¢ pomiesz-  m3 13 13 13
czenia montazu (tryb

obiegu zamknietego, nor-

malne uzytkowanie do-

mowe)

Maks. dopuszczalne ci-  MPa 0,85 0,85 0,85
Snienie robocze zimnej/

cieptej wody

Dopuszczalne ciSnienie  MPa 3,1 3,1 3,1
robocze w obiegu chtod-

niczym

Przewodnos¢ wtasciwa ~ pS/cm 100-1500 100-1500 100-1500
WO(Ii(y uzytkowej min./
maks.

Parametry mocy wg EN 16147

Znamionowy profil pobo- L XL XL
ru (EN 16147)

Znamionowa temperatu- °C 53 53 53
ra cieptej wody (EN

161478J

Czas na%rzewania (EN h 5,4 8,37 8,35
16147 / A20)

Catkowite zuzycie energii kWh 1,93 3,14 3,11
elektrycznej w fazie na-

rzewania th - Weh-HP

EN 16147 / A20)

Pobor mocy w okresie W 14 16,65 18,9
otowosci YEN 16147 /
20)

Catkowite zuzycie energii kWh 2,757 4,568 4,502

elektrycznej w trakcie
rofilu poboru - WEL-LP
?EN 16147 / A20)

Catkowita uzyteczna ~ kWh 11,77 19,23 19,16
energia w trakcie profilu
poboru - QLP (EN 16147 /

A20)

Wspdtczynnik efektywno- 4,27 4,21 4,34
Sci enerﬁetycznej COP (EN

16147 / A20)

Maksymalna znamionowa | 267 415 390

ilos¢ CWU do wykorzysta-
nia 40 °C (EN 16147
A20)

Temperatura odniesienia °C 51,6 52,4 50,8
cieptej wody (EN 16147 /
A20)
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Znamionowa moc grzew-
cza Prated (EN 16147 /
A20)

SHP-I 200 Plus
1,85

SHP-I 300 Plus
1,73

SHP-I 300 H Plus
1,63

Pobory mocy

Znamionowy pobor mocy
(A15/W10-55)

kW

0,52

0,52

0,52

Pobdr mocy ogrzewanie
awaryjne /dodatkowe

kW

1,50

1,50

1,50

Pobor mocy wentylatora

W

24

24

24

Dane energetyczne

Klasa efektywnosci ener-

§etycznej przygotowania
WU (powietrze we-

wnetrzne), profil poboru

A+ (L)

A+ (XL)

A+ (XL)

Efektywnos¢ energe‘%cz-
na przygotowania CWU

(NMwh), zimniejszy klimat
(powietrze wewnetrzne)

%

175,7

171,8

177,3

Efektywnosc energe;%cz-
na przygotowania CWU

(NMwh), cieplejszy klimat
(powietrze wewnetrzne)

%

175,7

171,8

177,3

Efektywnosc energe;%cz-
na przyiotowania Cwu
(NMwh), klimat umiarko-
wany (powietrze we-
wnetrzne)

%

175,7

171,8

177,3

Dzienne zuzycie energii
elektrycznej Qelec, klimat
umiarkowany (powietrze
wewnetrzne)

kWh

2,73

4,531

4,391

Roczne zuzycie energii
elektryczne) (AEC),
umiarkowane warunki
inmatysczne (powietrze
wewn.

kWh/a

583

974

945

Roczne zuzycie energii
elektryczne) (AEC), chtod-
niejsze warunki klima-
tyczne (powietrze wewn.)

kWh/a

583

974

945

Roczne zuzycie energii
elektryczne) (AEC), cie-
plejsze warunki klima-
tyczne (powietrze we-

wnetrzne)

kWh/a

583

974

945

Dane elektryczne
Zasilanie sieciowe

1/N/PE 220-240 V ~50 Hz

1/N/PE 220-240 V ~50 Hz

1/N/PE 220-240 V ~50 Hz

Dopuszczalny zakres na-
pigcia zewnetrznych na-
dajnikow sygnatow

~ 220-240 V 50/60 Hz

~ 220-240 V 50/60 Hz

~ 220-240 V 50/60 Hz

Maks. prad roboczy

9,88

9,88

9,88

Prad wtaczeniowy maks.

19,08

19,08

19,08

Zabezpieczenie

C16

C16

C16

Napiecie znamionowe

220-240

220-240

220-240

Prad znamionowy

> < >z x>

2,25

2,25

2,25

Maks. pobdr mocy przez
pompe ciepta + ogrzewa-
nie awaryjne/dodatkowe

2,125

2,125

2,125

Dane akustyczne

Poziom mocy akustycznej
LWA, pomieszczenie we-
wnetrzne (powietrze we-
wnetrzne)

dB(A)

59

59

59

Wykonania
Stopien ochrony (IP)

P24

P24

P24

Czynnik chtodniczy

R290

R290

R290

llo3¢ czynnika chtodnicze-

g0

kg

0,152

0,152

0,152

Globalny potencjat cie-
plarniany czynnika chtod-
niczego XGWPlOO)

0,02

0,02

0,02

www.stiebel-eltron.com
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SHP-I 200 Plus

SHP-I 300 Plus

SHP-I 300 H Plus

Ekwiwalent CO2 (CO2e) t 0,000456 0,000456 0,000456
Przyblizona dtugosc sie- mm 2000 2000 2000
ciowego przewodu przy-

taczeniowego

Fabryczna nastawa tem- °C 53 53 53

peratury

Olej sprezarki ZEROL RA 39XA ZEROL RA 39XA ZEROL RA 39XA
Wymiary

Wysokosc mm 1478 1903 1903
Srednica mm 650 650 650
Wysokos¢ pochylonego  mm 1798 2197 2197
urzadzenia z opakowa-

niem

Masy

Masa wtasna kg 98 117 127

Masa w stanie napetnio- kg 304 422 424

nym

Przytacza

Przytacze kondensatu G 3/4 zewn. G 3/4 zewn. G 3/4 zewn.
Przytacze cyrkulacji G 1/2 zewn. G 1/2 zewn. G 1/2 zewn.
Przytacze instalacji solar- G1l

nej

Przytacze wody G 1zewn G 1zewn G 1zewn
Wartosci

Typ anody Anoda sygnalizacyjna Anoda sygnalizacyjna Anoda sygnalizacyjna
Wydatek powietrza m3/h 460 460 460
Zalecana liczba uzytkow- 3 4-5 4-5

nikow

Pozostate dane

Maksymalna wysokos¢ ~ m <2000 <2000 <2000

montazu

Parametry mocy odnoszg sie do nowych urzadzen z czystymi wymiennikami ciepta.
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18 Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmuja
warunki gwarancji naszych niemieckich spotek. Ponadto w kra-
jach, w ktorych jedna z naszych spotek corek jest dystrybutorem
naszych produktow, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie ta spot-
ka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wowczas, gdy spotka-cor-
ka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych przypad-
kach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktorych zadna z naszych spotek corek nie jest dystrybutorem na-
szych produktow. Ewentualne gwarancje udzielone przez im-
portera zachowuja waznosc.

19 Ochrona Srodowiska i recycling

P Urzadzenia i materiaty po ich wykorzystaniu nalezy utylizo-
wac zgodnie z krajowymi przepisami.

» Jesli na urzadzeniu znajduje sie symbol przekre-
Slonego pojemnika na odpady, w celu ponowne-
go uzycia i utylizacji urzadzenie nalezy przeka-

zaC do komunalnych punktow zbiorki lub punk-
tow odbioru w sieci sprzedazy.

Ten dokument zostat wydrukowany na papierze na-
dajgcym sie do recyklingu.

z 22| > » Po wycofaniu urzadzenia z eksploatacji doku-

ment nalezy zutylizowac zgodnie z krajowymi

PAP przepisami.
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